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1. SAVOKOS
1.1. Darbo diena Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiskia darbo
dieng Lietuvos Respublikoje.
1.2. Diena Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiSkia
kalendorine diena.
1.3. Intelektinés Visos Teisés aktais saugomos autoriy turtinés teisés |

nuosavybés teisés karinius, jskaitant teises j kompiuteriy programas, sui generis
teisés | duomeny bazes, gretutinés turtinés teisés j gretiniy
teisiy objektus, teisés j pareikStus registruoti ar registruotus
prekiy Zenklus, teisés j iSradimus, teisés j pareiksta registruoti
ar registruota dizaing, taip pat teisés i domeny vardus,
interneto programéliy, socialiniy tinkly paskyras, teisés i
duomenis, teisés j konfidencialia informacija.

1.4. ISlaidos Visos pagristai patirtos Paslaugy teikéjo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytomis
Paslaugomis ir jy teikimu. ] iSlaidas negali bati
jskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.5. Klientas Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis
Sutarties SS nurodytas Paslaugas i$ Paslaugy teikéjo.
1.6. Pasiulymas Vykdant Pirkimo procediras Paslaugy teikéjo pateikty

dokumenty visuma Paslaugoms pagal Sia Sutart; teikti.




1.7.

Paslaugos

Sutarties SS nurodytos ir Techninéje specifikacijoje
apibudintos Paslaugy teikéjo parduodamos ir Kliento
perkamos Paslaugos.

1.8.

Paslaugu
perdavimo
priémimo aktas

Dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavima ir priemima.

1.9.

Paslaugu teikéjas

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS,
tiekiantis (-i) Sutartyje nurodytas Paslaugas Klientui.

1.10.

Pirkimas

Kliento atliekamas VPGI reglamentuojamas pirkimas, kurio
tikslas — sudaryti Paslaugy teikimo Sutart;.

1.11.

Pirkimo
dokumentai

Kliento pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
apraSomi ar nustatomi Pirkimo ar jo procedaros elementai,
kaip tai apibrézta VPGL

1.12.

VPGI

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atliekamy , atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymas (aktuali redakcija).

1.13.

Subteikéjas

Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodytas ar, laikantis VPGI
reikalavimy, sudarius Sutartj ar jos vykdymo metu pasitelktas
(neatsiZvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja §j asmenj su
Paslaugy teikéju) juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj  tarpusavio sandorj su Paslaugy teikéju
pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Paslaugy teikima ar
tam tikras konkrecias su Paslaugy teikimu susijusias
funkcijas.

1.14.

Sutartis

Si Sutartis, susidedanti i$ Sutarties BS 2.1 punkte iSvardinty
dokumenty.

1.15.

Sutarties BS

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudéting ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties
nuostatas bei standartines Kliento ir Paslaugy teikéjo teises,
pareigas bei atsakomybe.

1.16.

Sutarties SS

Sutarties specialiosios sglygos, kuriose detalizuojamas
Sutarties objektas, Paslaugy apimtis, Paslaugy jkainiai (jei
taikomi), Paslaugy teikimo terminai ir tvarka, jsipareigojimy
jvykdymo uZztikrinimas ir kitos su Pirkimo objektu susijusios
Saliy sutartos salygos, taip pat nurodomi Sutarties BS
pakeitimai ar papildymai.

1.17.

Sutarties kaina

UZ Paslaugas pagal Sutartj mokétina suma su PVM, jskaitant
mokescius.

1.18.

Salis

Klientas arba Paslaugy teikéjas, kiekvienas atskirai. Salys —
Klientas ir Paslaugy teikéjas abu kartu.

1.19.

Technineé
specifikacija

Dokumentas, kuriame nustatyti Paslaugoms taikomi
reikalavimai bei kiti Paslaugoms apibadinti reikalingi
duomenys, jskaitant visus pagal Sutartj daromus Sio
dokumento papildymus ir pataisymus.

1.20.

Teisés aktai

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys,
Europos Sajungos teisés aktai ar bet kokios treciosios alies
dokumentai, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir
(arba) jurisdikcijos, saisto bet kuria Salj ir (arba) turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui bei Kliento vidaus teisés aktai, su
kuriais Paslaugy teikéjas buvo supaZindintas ir (ar) kurie yra
vieSai paskelbti Kliento internetinéje svetainéje.

1.21.

Trediasis asmuo

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios
Sutarties Salis.
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2. SUTARTIES SUDETIS IR AISKINIMAS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i3vardinti dokumentai.
Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip paaiSkinantys vienas Kita. Bet kokio
Sutartj sudaran¢iy dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiSkumas iSaiSkinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

Techniné specifikacija (su Pirkimo procediiros metu teiktais jos iSaiSkinimais ir su priedais, jei
jie pridedami);

Sutarties SS turi virSenybg Sutarties BS atZvilgiu; Sutarties salygos turi virSenybe priedy
atzvilgiu;

priedai, iSvardyti Sutarties SS pateiktame saraSe auk3¢iau, turi virSenybe virs Zemiau iSvardyty
priedy;

tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga arba priedas, naujai sutartoji
Sutarties salyga ar naujai sutartos priedo nuostatos turi virSenybe vir$ pakeistyjy;

jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai vir$ kity Sutarties salygy arba kity to
priedo nuostaty;

jeigu Salys susitaria del naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
saraSa vietos. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy saraSa, jam turi bati suteikiamas eilés
numeris su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskumga (pvz., priedas Nr. 10%). Tagiau
bet kuriuo atveju joks naujas priedas negali turéti virSenybés vir§ Pirkimo dokumenty ir
Techninés specifikacijos.

Jei Sutartyje yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés
galios Sutarties dokumente, visada yra laikomos pakeicianciomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties tekstas turi btiti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiSkinimo taisykles:

Zodziai, zymintys konkrecig asmens Iytj, reidkia bet kurig lytj;

Zodziai, Zymintys vienaskaita, reidkia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaita, reiskia ir
vienaskaita,

ZodzZiai ,susitarti®, ,,susitare®, ,,susitarimas* visada reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliq
turi bati jformintas rastu;

Jrastu” reikia visas 3ioje Sutartyje nustatytas taisykles, taip pat - bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis (jskaitant, bet neapsiribojant — el. pastu) kitai Saliai pateiktus
praneSimus.

Visos Sioje Sutartyje vartojamos sagvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia
Sutarties pobudziui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy
reikSme. Kitos Sioje Sutartyje vartojamos, taciau Sutarties BS 1 skyriuje neapibréztos savokos,
atitinka savokas, nurodytas VPG, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme, Valstybés ir tarnybos paslapciy istatyme ir kituose teisés
aktuose.

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties SS yra sudarytos, vadovaujantis VPGI, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity Teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kai
Sutarties BS ir (ar) Sutarties SS neatitinka VPGI iSdéstyty reikalavimy, taikomos VPGI
normos.

3. SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja per Sutartyje nurodyta Paslaugy teikimo terming
suteikti SS ir Techningje specifikacijoje nurodytas Paslaugas kaip numatyta Sutartyje ir
paSalinti Paslaugy trakumus (jei tokiy btity), o Klientas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka
priimti tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Paslaugy teikéjui Sutartyje numatyta kaina.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Klientas turi teise vienaSaliSkai koreguoti perkamy Paslaugy
kiekius, nevirsijant Sutartyje nurodyto maksimalaus Paslaugy kiekio, iSskyrus, jeigu Sutartyje
ir Teisés aktuose numatyta tvarka yra pasiraSomi Sutarties pakeitimai, susije su pagal Sutartj
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teikiamy Paslaugy apimtimi ir Sutarties kaina. Klientas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje
nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio ar bet kokios jo dalies (tiek kiekybine, tiek rasine
iSraiska), jei Paslaugos ar jy dalis tapo nereikalingi Klientui arba tokiu sprendimu siekiama
racionaliai panaudoti Sutarties vykdymui skirtas léSas.

4, SALIU PATVIRTINIMALI IR GARANTIJOS

Kiekviena i$ Saliy patvirtina ir garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta, galioty ir
buty vykdoma;

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy norminiy ir
individualiy Teisés akty, teismo ar arbitrazo sprendimy, steigimo dokumenty, jsipareigojimy
ar susitarimy;

Salies atstovai, pasira3e $ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirayti;

Sutarties pasiradymo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

Paslaugu teikéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobudZio kitos
valstybés teisés akte nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose,
paZeidzZianciuose VPGI nurodytus principus;

Paslaugy teikéjas (ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu) turi visus pagal Teisés aktus
reikalingus leidimus, licencijas, darbuotojus, léSas, Zinias, organizacines ir technines
priemones ir (ar) kitokius pajégumus, Teisés akty reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar galincius
bati reikalingais teisétam ir tinkamam Sios Sutarties sudarymui bei jvykdymui, ir lygiaverte jo
ir (arba) jo personalo kvalifikacija bus uztikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpj;

yra susipaZines arba jsipareigoja susipaZinti su visais Kliento vidaus teisés aktais, pateikta
informacija ir dokumentais, reikSmingais tinkamam Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti. Paslaugy teikéjas taip pat patvirtina,
kad pateikti dokumentai ir informacija yra pakankami tam, kad Paslaugy teikéjas galéty
uztikrinti tinkama visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Paslaugy
teikéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo jam i$ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei
patikrino, taip pat jsitikino, kad juose néra klaidy ar kity trakumy, kurie trukdyty tinkamai ir
laiku jvykdyti Paslaugy teikéjo jsipareigojimus. Paslaugy teikéjas turi pareiga kreiptis j Klienta
dél papildomy dokumenty pateikimo, jeigu mano, kad jam pateikti dokumentai yra
nepakankami tinkamai vykdyti Sutartj;

iSanalizavo, suprato ir jvertino realias Paslaugy apimtis ir jy teikimo aplinkybes, numaté ir
jvertino visus Paslaugy teikéjo jsipareigojimus, butinus Sutarciai vykdyti, bei tuo remiantis
pateiké Pasitilymo kaing, t. y. i Pasialymo kaina jskaiciavo visas I$laidas, batinas Paslaugy
pagal Sia Sutartj teikimui, bei prisiima rizika dél to, kad ne de¢l nuo Kliento priklausanciy
aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos ir (arba) Paslaugy
teikéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad,
norint tinkamai jgyvendinti Sutartj, reikalingos papildomos Paslaugy teikéjo laiko ir darbo
sagnaudos, nenumatytos Sutartyje, Paslaugy teikéjas papildomo apmokéjimo uz Paslaugas
nereikalaus ir tai nebus prieZastis keisti Sutarties sglygas;

Paslaugy teikéjas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai, Kkiti Paslaugy teikéjo pasitelkti,
kontroliuojami ar Paslaugy teikéjo vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus néra
sitile, Zadéje, dave, leide duoti Klientui, jo vadovams, atskiriems jo darbuotojams, jo atstovams,
pasitelktiems, kontroliuojamiems ar Kliento vardu veikiantiems ar pasitelktiems asmenims ar
bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims jokios netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir
néra dave suprasti, kad tai padarys ar gali padaryti ateityje), néra praSe ar skating Kliento, jo
vadovy, jo darbuotojy, jo atstovy, pasitelkty, kontroliuojamy ar Kliento vardu veikianciy
asmeny atlikti korupcinio pobtdzio teisés pazeidimy, kaip jie yra apibréZiami Teisés aktuose,
ar néra atlike Kkity korupcinio pobtdZio veiksmy, susijusiy su Pirkime dalyvavusiy paslaugy
teikéjy vertinimu, informacijos teikimu paslaugy teikéjams, Paslaugy teikéjo privilegijavimu,
Sutarties sudarymu, santykiais tarp Pirkimo dalyviy ar Kity treciyjy asmeny bei kitomis Pirkimo
procedaromis;
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Paslaugy teikéjas yra susipaZings su Kliento patvirtintu Akcinés bendroveés Lietuvos oro uostai
korupcijos prevencijos politikos apradu, Vidiniy informacijos apie pazeidimus teikimo kanaly
idiegimo ir jy funkcionavimo uZztikrinimo Akcinés bendrovés Lietuvos oro uostuose tvarkos
apradu, Akcinés bendroveés Lietuvos oro uostai asmens duomeny apsaugos politika, Duomeny
tvarkytojams taikytinomis taisyklémis, Lietuvos oro uosty veiklos partneriy etikos kodeksu,
kitais lokaliais teisés aktais, kurie yra paviesinti UZsakovo tinklalapyje!, LR susisiekimo
ministerijos ir jos reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos partneriy elgesio
kodeksu, pavieSintu Susisiekimo ministerijos tinklapyje?, LR vieSyjy ir privaciy interesy
derinimo jstatymu, LR korupcijos prevencijos jstatymu ir Kitais Teisés aktais ir jam yra Zinoma,
kad Klientas netoleruoja jokiy Kliento (jo vadovy, darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty,
kontroliuojamy ar Kliento vardu veikianc¢iy asmeny) ar Paslaugy teikéjo (jo vadovy,
darbuotojy, atstovy, Paslaugy teikéjo pasitelkty, kontroliuojamy ar Paslaugy teikéjo vardu
veikianciy asmeny) atliekamy korupcinio pobaidZio teisés paZeidimy ar Kity korupcinio
pobtdZio veiksmy;

Paslaugy teikéjas laikysis 2018 m. rugpjtcio 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarime
Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei kituose
teisés aktuose numatyty organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy bei
Kliento vidiniy informacijos saugos ir kibernetinio saugumo dokumenty reikalavimy.

Visus fizinius asmenis (atstovus, darbuotojus, Subteikéjus ar jy darbuotojus), kuriuos Paslaugy
teikéjas pasitelkia Sutarciai vykdyti, tinkamai informuos apie tai, kad jy asmens duomenys
(vardai, pavardés, kontaktiniai duomenys, pareigos ir kiti duomenys, susije su Sutarties
vykdymu) gali bati perduoti Klientui ir gali bati Kliento tvarkomi Sutarties tarp Paslaugy
teikéjo ir Kliento vykdymo tikslais, Kliento teiséty interesy ir teisiniy prievoliy vykdymo
pagrindu, ne ilgiau kaip senaties laikotarpj ir gali bati prieinami Kliento darbuotojams ir
kitiems teikéjams, valstybés institucijoms. Paslaugy teikéjo pasitelkti fiziniai asmenys turi biti
informuojami iki jy pasitelkimo arba iki jy duomeny perdavimo Klientui momento ir, Klientui
pareikalavus, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pateikti duomeny subjekty informavimo jrodymus.
Paslaugy teikéjas taip pat privalo tinkamai reaguoti j Kliento praneSimus apie Kliento
darbuotojy ir kity atstovy asmens duomeny, perduodamy Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymo
tikslais, iStaisyma, iStrynima arba tvarkymo apribojima.

turi visas licencijas, leidimus, civilinés atsakomybeés draudimus ir jgaliojimus teikti Paslaugy
teikéjo siilomas Paslaugas. Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, per Kliento nustatyta
termina privalo pateikti Klientui jrodymus, jog jis turi visus pagal Teisés akty reikalavimus
batinus Paslaugy tiekimui Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas, civilinés
atsakomybeés draudimus ir (arba) kitus Teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus.

Klientas patvirtina ir garantuoja, kad:

ivykdé Siai Sutarciai sudaryti batinas vieSyjy pirkimy procedaras;

priims pagal Sios Sutarties nuostatas laiku suteiktas kokybiskas Paslaugas ir uZ tokias Paslaugas
atsiskaitys Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Jei paaidkeja, kad kuris nors Sioje Sutartyje nurodytas Saliy patvirtinimas ir (ar) garantija yra
melagingi ir (ar) klaidingi, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai del tokio melagingo ir (ar)
klaidingo patvirtinimo ir (ar) garantijos patirtus nuostolius.

5.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

Vykdydamos 3ig Sutartj Salys jsipareigoja veikti tinkamai ir saZiningai viena kitos atzvilgiu.
Vykdydamos $ia Sutartj Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis.

Paslaugu teikéjas jsipareigoja:

teikti Paslaugas Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, sglygomis ir tvarka. Visais
atvejais visos Paslaugos turi bati suteiktos laiku, kokybiskai ir kompleksiskai;

Paslaugas teikti savo rizika bei saskaita, rapestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai
pripazistamus profesinius standartus ir gera praktika, panaudojant visus reikiamus jgadZius,
Zinias, vadovautis vykdomai Paslaugy teikéjo veiklai taikomais reikalavimais;

1 https://www.ltou.lt/1t/apie-lietuvos-oro-uostus

2 https://sumin.Irv.It/It/korupcijos-prevencija/korupcijos-prevencijos-veikla/



https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/korupcijos-prevencijos-veikla/

5.2.3.

5.2.4.

5.25.

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

per 3 (tris) darbo dienas, jei atskirame Kliento praneSime ar Technin¢je specifikacijoje
nenurodyta kitaip, savo saskaita paSalinti visus Paslaugy suteikimo trakumus. Paslaugy teikéjas
turi pareiga jrodyti, kad trakumai atsirado ne dél jo kaltés;

nedelsiant informuoti Klientg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Paslaugy teikéjui vykdyti Paslaugy teikima Sioje Sutartyje nurodyta apimtimi, salygomis ir
tvarka;

uZtikrinti Sutarties vykdymui reikalingo darbuotojy skaiciaus buvimg ir tokiy darbuotojy
atitikty Teisés akty reikalavimams, kai Paslaugos ar jy dalis turi bati teikiamos Kliento
valdomos teritorijos riboto patekimo zonoje; turéti reikiamas 1é3as, Zinias, organizacines ir
technines priemones, ir (ar) kitokius pajégumus, Teisés akty reikalaujamus ir (ar) reikalingus
ar galincius bati reikalingais teisétam ir tinkamam Sios Sutarties sudarymui bei jvykdymui;
uztikrinti, kad Paslaugos baty teikiamos naudojant atitinkamy Paslaugy teikimui bating ir
kokybiska darbo jranga, o taip pat uztikrinti pakankama darbo jrangos kiekj. Paslaugy teikimui
naudojama darbo jranga turi baiti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;
savo Sagskaita uztikrinti saugy darbg, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng bei
kity Teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi (jei taikoma);
atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Kliento pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei
tokios pastabos ar informacija bus teikiama, taip pat vykdyti visus Kliento nurodymus,
susijusius su Paslaugy teikimu, neprieStaraujancius Teisés aktams ir (ar) Siai Sutarciai;

savo saskaita atlyginti nuostolius ir apsaugoti Klienta nuo bet kokiy pretenzijy, kompensacijy,
susijusiy su: (a) bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius del Paslaugy teikéjo veiksmy vykdant Sutartj, taip pat Salinant Sutarties vykdymo
traikumus ir (b) bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais
dél Paslaugy teikéjo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tycinio veiksmo ar Sutarties
paZeidimo. Paslaugy teikéjas privalo apsaugoti Kliento turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Paslaugy teikéjo veiksmy ar neveikimo, o jei tokiy nuostoliy
atsirasty — juos atlyginti;

5.2.10. laikytis Teisés akty ir uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi.

Paslaugy teikéjas garantuoja Klientui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei
Paslaugy teikéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Teisés akty reikalavimy ir dél to
Klientui ir (ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

5.2.11. uztikrinti, kad Paslaugy teikéjas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai, kiti Paslaugy teikéjo

pasitelkti, kontroliuojami ar Paslaugy teikéjo vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar per
tarpininkus nesitlys, neZadés, neduos, neleis duoti Klientui, jo vadovams, atskiriems jo
darbuotojams, jo atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems ar Kliento vardu veikiantiems
asmenims ar bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims, susijusiems su Sios Sutarties vykdymu,
jokios netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir neduos suprasti, kad tai padarys ar gali
padaryti ateityje), nepraSys ir neskatins Kliento, jo vadovy, darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty,
kontroliuojamy ar Kliento vardu veikianciy asmeny atlikti, taip pat nedalyvaus atliekant kitus
korupcinio pobudZio teisés pazeidimus (net jeigu jie buvo inicijuoti Kliento, jo vadovo,
darbuotojo, atstovo, jo vardu veikiancio, kontroliuojamo ar pasitelkto asmens), kaip jie yra
apibréZiami Teisés aktuose, ar Kitus korupcinio pobtidZio veiksmus, susijusius su Sios Sutarties
vykdymu. Paslaugy teikéjas jsipareigoja laikytis LR Korupcijos prevencijos jstatymo ir Kity
Teisés akty, imtis reikalingy priemoniy uzkirsti keliag Paslaugy teikéjui, jo vadovams,
darbuotojams, atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems ar bet kokiems kitiems tretiesiems
asmenims, veikiantiems Paslaugy teikéjo vardu, atlikti korupcinio pobadzio teisés paZzeidimus
ar kitus korupcinio pobaidZio veiksmus, susijusius su $ios Sutarties vykdymu. Paslaugy teikéjas
taip pat jsipareigoja pranesti Klientui apie Kliento, jo vadowvy, darbuotojy, jo pasitelkty,
kontroliuojamy ar jo vardu veikianciy ar asmeny elges;j, turintj korupcinio pobtudzio teisés
pazeidimo pozymiy (jeigu Paslaugy teikéjui kyla abejoniy dél Kliento darbuotojo, kuris yra
paskirtas Kliento atstovu Sios Sutarties vykdymui, elgesio teisétumo, Paslaugy teikéjas privalo
informuoti atitinkamo Kliento filialo vadova arba Kliento generalinj direktoriy). Paslaugy
teikéjas jsipareigoja pateikti Kliento nurodytus dokumentus, reikalingus jvertinti, ar buvo
tinkamai laikomasi Siame punkte numatyty jsipareigojimy ir 4.2.5 - 4.2.6 p. numatyty
patvirtinimy ir garantijy, per Kliento nurodyta termina, kuris negali bati trumpesnis nei 5
(penkios) kalendorinés dienos;



5.2.12. tais atvejais, kai Paslaugos teikiamos oro uosto teritorijoje ar jo prieigose Paslaugy teikéjas
privalo kontroliuoti ir priZiaréti savo darbuotojus ir uZtikrinti, jog nebdty neblaiviy ar
apsvaigusiy nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy medZiagy darbuotojy. Nustacius, jog
darbuotojas yra neblaivus ar apsvaiges, nedelsiant jj nusalinti nuo darbo;

5.2.13. atstovauti Kliento interesus visose projekto rengimo ir derinimo stadijose, statyba leidZianciy
dokumenty gavimo procedrose.

5.2.14. dalyvauti Kliento organizuojamuose periodiniuose pasitarimuose bei vykdyti (net ir tais
atvejais, kai pasitarimuose nedalyvavo) periodiniy pasitarimy protokoly pavedimy kontrole,
iskaitant, bet neapsiribojant pavedimy vykdyma nustatytais terminais. PaaiSkéjus aplinkybéms
trukdancioms laiku ir tinkamai jvykdyti pavedimus, nedelsiant rastu informuoti Klienta;

5.2.15. konsultuoti Klienta dél projekto darby grafiko, parengty projektiniy pasialymy ir techninio
darbo projekto sprendiniy;

5.2.16. visus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytus dokumentus/medZiaga pateikti tvirtinti
Klientui tinkamai paruostus ir tokiais terminais, kad baty sudarytos Salygos Klientui tinkamai
su jais susipazinti, priimti atitinkamus sprendimus bei nesukelty rizikos Paslaugy teikéjui laiku
ir tinkamai suteikti Paslaugas ir kitas prievoles pagal Sutartj. Dél sprendimy, kuriy nepriémus
negalima testi projektavimo darby, Paslaugy teikéjas privalo rastu kreiptis j Klienta. Klientas j
tokj kreipimasi privalo atsakyti kaip jmanoma greiciau, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas. Sprendimai, neturintys esminés reikSmes projektavimo darby eigai, derinami
atskirai Saliy susitarimu ir dél tokiy susitarimy Paslaugy teikimo terminas néra pratesiamas;

5.2.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje ir Teisés aktuose.

5.3. Paslaugy teikéjas turi teise:

5.3.1. gauti apmokeéjima uz tinkamai, laiku ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas;

5.3.2. pradyti, kad Klientas pateikty tinkamam Sutarties vykdymui reikalinga informacija ar
dokumentus, kuriy pateikimo batinybé¢ atsirado Sutarties vykdymo metu.

5.4. Klientas jsipareigoja:

5.4.1. Paslaugy teikéjui sudaryti salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus tinkamam
Paslaugy teikimui;

5.4.2. sudaryti salygas Paslaugy teikéjo darbuotojams, atitinkantiems nustatytus reikalavimus, patekti
i Kliento valdomos teritorijos riboto patekimo zong, kai tai yra reikalinga Paslaugoms teikti;

5.4.3. informuoti Paslaugy teikéja apie bet kokius pastebétus Paslaugy suteikimo trikumus ir pateikti
kitas pastabas del Paslaugy kokybés ir (ar) Paslaugy atlikimo terminy bei kity klausimy,
susijusiy su Sios Sutarties nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Paslaugy teikéjo
darbuotojy Paslaugy teikimo metu padaryta Zala;

5.4.4. laiku atsiskaityti su Paslaugy teikéju uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties salygas.

5.5. Kilientas turi teise:

5.5.1. atsisakyti priimti nekokybiSkai ar ne laiku suteiktas Paslaugas ar jy dalj;

5.5.2. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas nedelsiant ir neatlygintinai iStaisyty netinkamai, nekokybiskai
suteikty Paslaugy trikumus;

5.5.3. reikalauti sustabdyti Paslaugy teikima, jei Paslaugos teikiamos nesilaikant Sios Sutarties
salygy, Teisés akty reikalavimy, kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai, Kliento ir (ar) treciyjy
asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius avarijos
grésme;

5.5.4. tais atvejais, kai Paslaugos teikiamos oro uosto teritorijoje ar jo prieigose, tikrinti darbuotojy
blaivuma ar apsvaigima nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy medZiagy. Nustacius, jog
Paslaugy teikéjo darbuotojas yra neblaivus ar apsvaiges, reikalauti, kad toks darbuotojas biity
nedelsiant nuSalintas nuo darbo;

5.5.5. pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pakeisty Paslaugy teikéjo ar jo pasitelkty asmeny personala,
kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesilaiko Sutarties sglygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

5.5.6. kreiptis j treciuosius asmenis dél skoly iSieSkojimo ir reikalauti, jog Paslaugy teikéjas padengty
visus skolos iSieSkojimo kastus;

5.5.7. teikti pastabas del teikiamy Paslaugy kokybés ir turinio tiek, kiek tai neprieStarauja Sutarties
nuostatoms ir Lietuvos Respublikos teisés aktams;

5.6. Kiti Kliento ir Paslaugy teikéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréZiami Teisés aktuose,
Techninéje specifikacijoje ir Sutarties SS.



6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5.

6.1.6.

6.1.7.

6.1.8.

6.1.9.

6. ISLAPTINTOS INFORMACIJOS APSAUGOS REIKALAVIMAI

Sutarties vykdymo metu bus patikéta, naudojama ir/ar sukuriama jslaptinta informacija.
Paslaugy teikéjas, jskaitant jo pasitelkiamus Subteikéjus, teisés akty nustatyta tvarka privalo
organizuoti, uztikrinti ir vykdyti Sios informacijos apsauga.

Sutarties vykdymo metu bus patikima, naudojama ir/ar sukuriama jslaptinta informacija su
auksciausia slaptumo Zyma ,,Riboto naudojimo”.

Paslaugy teikéjo darbuotojas (-ai), vykdant Sutarti parenges (-¢) islaptinta informacija,
vadovaujantis jslaptinimo Zinynu privalo ja pazyméti nustatyta slaptumo Zyma (jeigu Sutarties
vykdymo metu bus sukuriama jslaptinta informacija).

Paslaugy teikéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad su jslaptinta informacija dirbs ir susipaZins tik
atitinkamus visa Sutarties laikotarpj galiojancius patikimumo dokumentus, patvirtinancius
leidimus dirbti ar susipaZinti su jslaptinta informacija arba teise dirbti ar susipazinti su jslaptinta
informacija, Zymima slaptumo Zyma “Riboto naudojimo”, turintys Paslaugy teikéjo
darbuotojai ir tik vadovaujantis principu “Batina Zinoti”, taip pat jsipareigoja juos savalaikiai
pratesti (atnaujinti).

Siekiant jgyvendinti Sutarties salygas, Paslaugy teikéjui suteikiama teis¢ jslaptinta informacija
gabenti, kopijuoti, saugoti savo patalpose, apdoroti savo Islaptintos informacijos rySiy ir
informacinéje sistemoje (toliau — IIRIS). Lietuvos Respublikos valstybés saugumo
departamentui (toliau — VVSD) ir (ar) jslaptinty sandoriy sauguma uZtikrinanciai institucijai ir
(ar) paslapciy subjektui Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai, kuri yra igaliojusi
Klienta (toliau — Paslapciy subjektas), atskirai rastu uzdraudus jslaptinta informacija gabenti,
kopijuoti, saugoti savo patalpose, apdoroti savo IIRIS, Paslaugy teikéjui privaloma vykdyti
teiséta reikalavima, susijusi su jslaptintos informacijos apsauga.

Po Sutarties jsigaliojimo Paslapciy subjektas nurodys keitimosi jslaptinta informacija badus
(procediiras), kuomet nurodytiems Paslaugy teikéjo darbuotojams Paslapciy subjektas suteiks
jgaliojimus gabenti jslaptinta informacija.

Sutarties priede ,,Kontaktiniai duomenys“ nurodyti asmenys (jy kontaktai), atsakingi uz
atskiras jslaptintos informacijos apsaugos sritis ir uz sandorio vykdyma. Paslaugy teikéjas
isipareigoja pranesti apie Sios informacijos pasikeitimus Paslapciy subjektui ir VSD, kaip
reikalaujama Sutarties BS 6.9 punkte.

Sandorio dalies vykdymui Paslaugy teikéjas gali pasitelkti Subteikéja tik gaves Paslapciy
subjekto sutikima.

Paslaugy teikéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo pranesti Paslapéiy
subjekto uz jslaptintos informacijos apsauga atsakingam asmeniui ir VSD apie sutarties su
islaptinto sandorio dalj vykdanciu Subteikéju (jei tokia sudaryta) nutraukima, taip pat apie
asmeny, atsakingy uZ atskiras jslaptintos informacijos apsaugos sritis, ir kity darbuotojy,
kuriems yra iSduoti leidimai ar suteikta teisé¢ dirbti ar susipaZinti su jslaptinta informacija,
pasikeitima bei darbo santykiy su jais nutraukima.

6.1.10. IvykdZius Sutartj ar ja nutraukus prieS terming Paslaugy teikéjas per 15 (penkiolika)

kalendoriniy dieny privalo Paslapciy subjektui perduoti visa gauta ar jslaptinto sandorio
vykdymo metu sukurtg jslaptinta informacijg ir, jeigu sandorio vykdymo metu buvo
naudojama Paslaugy teikéjui priklausanti IIRIS jslaptintai informacijai apdoroti ar perduoti,
neatkuriamai istrinti informacija.

6.1.11. Paslaugy teikéjas nedelsiant privalo pranesti Paslapciy subjektui ir VSD apie Lietuvos

Respublikos valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo (toliau — VTP]) 35 straipsnio 1 dalies 3,
4, 5 punktuose nurodytos informacijos pasikeitimus.

6.1.12. Paslaugy teikéjas negali vieSai skelbti informacijos apie sudaryta ar vykdoma jslaptinta

sandorj.

6.1.13. Atsiradus VTP] 37 straipsnio 1 dalies 1, 4, 5, 8, 9 ar 11 punktuose nurodytoms aplinkybéms,

Paslaugy teikéjas apie tai nedelsiant privalo informuoti Paslapciy subjekta ir VSD.

6.1.14. Paslaugy teikéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena nuo

aplinkybiy atsiradimo dienos, pranesti Paslapciy subjekto atsakingam asmeniui ir VSD apie
visus jvykusius jslaptintos informacijos apsaugos reikalavimy paZeidimus, del kuriy
islaptinta informacija buvo ar galéjo biti neteisétai atskleista ar prarasta, arba kilus jtarimams,
kad tokie pazeidimai buvo padaryti.



6.1.15. Paslaugy teikéjas privalo leisti Paslapciy subjekto ir VSD atsakingiems asmenims vykdyti

Sutarties vykdymo metu patikimos, naudojamos ir/ar sukuriamos jslaptintos informacijos
apsaugos veiksmy kontrole.

6.1.16. Paslaugy teikéjas privalo vykdyti VSD bei Paslapciy subjekto teisétus reikalavimus,

susijusius su jslaptintos informacijos apsauga.

6.1.17. Paslapciy subjektas nurodo paskirtus asmenis (ir jy kontaktus), atsakingus uz jslaptinto

7.1.

7.2.

7.3.

sandorio sudaryma ir vykdymo metu perduotos ar sandorio vykdymo metu sukurtos
islaptintos informacijos apsaugos ir jslaptinto sandorio reikalavimy prieZitra Sutarties priede
»Kontaktiniai duomenys*.

7. REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

Paslaugy kokybei keliami reikalavimai apibréZiami Techninéje specifikacijoje. Paslaugy
kokybé privalo atitikti Techninés specifikacijos ir Teisés akty keliamus reikalavimus.
Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, per Kliento nustatyta terming privalo pateikti Klientui
jrodymus, jog jis turi visus pagal Teisés akty reikalavimus batinus Paslaugy teikimui Lietuvos
Respublikoje reikalingus leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés akty nustatytus
reikalavimus atitinkancius dokumentus.

Nuo Prekiy perdavimo dienos iki Prekiy graZinimo dienos pasibaigus Prekiy nuomos terminui
ar nutraukus Sutartj anksciau termino atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo,
iSskyrus draudiminius jvykius, pereina Nuomininkui. Nuomininkui taip pat tenka atsakomybé
uz nuostolius ir Zalg, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui ar aplinkai, laikinai valdant ir
naudojant, t. y. eksploatuojant Prekes.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PRIEMIMO-PERDAVIMO TVARKA

8.1.
8.2.

8.2.1.
8.2.2.
8.2.3.
8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Paslaugy teikimo terminai yra nurodyti Sutarties SS ir (ar) Techningje specifikacijoje.

Jeigu pagal Sutartj Paslaugos bus teikiamos pagal atskira Kliento uzsakyma (uzsakomos vienu
metu gali bati tiek visos Paslaugos, tiek jy dalis), Klientas el. paStu pateiks atskira rastiska
uzsakyma. UZsakyme turi bati nurodoma:

Kliento pavadinimas;

Paslaugy pavadinimas, kiekis (apimtis);

Paslaugy teikimo vieta, bei kita Kliento nuomone, reikalinga informacija.

UZsakymas bus laikomas gautu uzsakymo iSsiuntimo elektroniniu pastu diena, jei uzsakymas
iSsiunciamas elektroniniu pastu Kliento darbo valandomis (nuo 7.00 val. iki 16.00 val.). Jei
uzsakymas issiunciamas elektroniniu paStu pasibaigus Kliento darbo valandoms, arba
iSsiuntimo diena yra ne darbo diena, jis yra laikomas gautu artimiausia po jos einancig darbo
diena.

Jeigu Sutartyje buvo numatyti konkretas Paslaugy teikimo pradzios terminai, Klientas,
norédamas atsisakyti dalies Paslaugy, rastu jspéja Paslaugy teikéja apie atitinkamos Paslaugy
dalies atsisakyma prieS 5 (penkias) kalendorines dienas iki Sutartyje numatyto Paslaugy
teikimo pradZios.

Kai tai numatyta Sutarties SS, Paslaugy perdavimo-priémimo momentui bei Paslaugy kokybei
uzfiksuoti Sutarties Salys pasiraSo Paslaugy perdavimo-priemimo akta (-us). Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas gali baiti sudaromas popierine arba elektronine forma.

Popierinés formos Paslaugy perdavimo priemimo aktas sudaromas dviem egzemplioriais,
turiniais vienoda teisine galia, po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés formos
aktas, pasiraSant jj kvalifikuotais elektroniniais paraSais, sudaromas vienu egzemplioriumi.
Paslaugy teikéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos
kokybés ir Sutarties reikalavimus atitinkanc¢iy Paslaugy ar jy dalies (jeigu Sutartyje numatyta
galimybé tiekti Paslaugas dalimis) teikimu, Sutartyje nurodytoje vietoje, turi kreiptis j Klienta
raStu del Paslaugy perdavimo - priemimo akto pasiraSymo.

Klientas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo rastisko
kreipimosi pasiraSyti Paslaugy perdavimo - priemimo akta, jei Paslaugos ir jy kokybé atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jeigu Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy,
Klientas turi teis¢ atsisakyti pasiraSyti Paslaugy perdavimo — priémimo akta. Apie Paslaugy
traikumus yra pazymima perdavimo — priémimo akte, nurodant priimto sprendimo motyvus (jei
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imanoma, nurodant ir priemones, kuriy Paslaugy teikéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé
ir kiti susije duomenys atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo — priémimo aktas
baty pasiraSytas), arba nustatant Paslaugy teikéjui terming trakumams paSalinti, kuriuos
iStaisius Paslaugy perdavimo — priémimo aktas baty pasiradytas.

8.9. PasiraSydamas Paslaugy perdavimo-priémimo akta, Klientas patvirtina, kad Paslaugos
suteiktos tinkamai.

9. PASLAUGU KAINA

9.1. Pradiné Sutarties verté, Sutarties kaina ir taikoma kainodara pateikiami Sutarties SS.

9.2. Paslaugy teikéjas i Paslaugy kaing yra jskaiciaves visas su Sutarties vykdymu susijusias
ISlaidas, visus mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

9.2.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

9.2.2. apsirapinimo jrankiais, reikalingais Paslaugy teikimui;

9.2.3. visas su dokumenty, numatyty Technin¢je specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias islaidas;

9.2.4. Paslaugy trakumy Salinimo iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

9.2.5. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Sutarties vykdymui uZtikrinti),
arba su laisvo paslaugy judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripaZzinimo
dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

9.2.6. kitas Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant islaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

9.2.7. visas kitas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Paslaugy teikimu, taip pat bet kokiy
darby, reikalingy Paslaugoms suteikti, kuriuos Paslaugy teikéjas, budamas savo srities
specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei buty buves pakankamai rapestingas ir tinkamai
atsizvelges i aplinkybg, kad Klientas siekia, jog Paslaugy teikéjas Paslaugas teikty, kartu
atlikdamas ir susijusius darbus, kaing.

10. ATSISKAITYMO UZ PASLAUGAS TVARKA

10.1. Paslaugy teikéjui uz faktiSkai bei laiku suteiktas kokybiskas Paslaugas bus apmokama tik pagal
Paslaugy teikéjo elektroniniu baidu pateikta PVM saskaita fakttra:

10.1.1. Elektroninés PVM saskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktary standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktairy standarta ir
sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir tarybos direktyva 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktary standartas), teikiamos
Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis;

10.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés PVM
saskaitos faktdiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS
priemonémis;

10.1.3. Klientas elektronines PVM saskaitas faktaras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus VPGI nustatytus atvejus. Elektroniné
PVM saskaita faktara suprantama kaip PVM saskaita faktara, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

10.2. Paslaugy teikéjas saskaita privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Paslaugy
(ar jy dalies, jeigu Sutartyje numatoma, kad Paslaugos bus teikiamos etapais) perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo dienos arba nuo Paslaugy suteikimo dienos, jeigu perdavimo —
priemimo aktas nepasiraSomas. Jeigu Paslaugy teikéjas iSraSo bendra saskaita uz per visa
ménesj suteiktas Paslaugas, tokia saskaita Klientui turi bati pateikiama ne véliau kaip iki kito
meénesio 5 (penktos) kalendorinés dienos (jeigu Paslaugy teikéjas nesilaiko Sio saskaity
pateikimo termino, Klientas turi teise vienaSaliSkai pratesti atsiskaitymo terming 30 (trisdeSimt)
dieny) nuo tinkamos PVM saskaitos fakttros Klientui pateikimo dienos. Paslaugy teikéjui
nepateikus PVM saskaitos fakttiros Siame skyriuje nurodytu badu, Klientas turi teisg nevykdyti
mokeéjimo, kol PVM saskaita faktira nebus pateikta tinkamai. Paslaugy teikéjas isipareigoja
apmokeéti visas iSlaidas, susijusias su saskaity faktary pateikimu Klientui. Klientas neatsako uz
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galimus mokéjimo trikdZius ar vélavimus, susijusius su SABIS ar kitos sistemos, per kurig
teikiamos saskaitos faktaros trikdZiais, nepriklausanéiais nuo Kliento.

10.3. Atsiskaitymo terminas numatytas Sutarties SS. Visi atsiskaitymai atliekami mokéjimo
pavedimu eurais.

10.4. Jeigu Paslaugy tiekéjui yra sumokétas avansas, avansas iSskaitomas i Kliento mokétiny
Paslaugy teikéjui sumy uz Paslaugas, atliekant Sutarties SS nurodyto dydzio iSskaitymus i$
kiekvieno mokéjimo pagal Sutarties BS skyriy ,Atsiskaitymo uZ Paslaugas tvarka“.
ISskaitymai daromi tol, kol iSskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi
neiSskaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos dydZio, yra iSskaitoma i$
paskutiniyjy sumy, kurias Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui uz Paslaugas.

10.5. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus Teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio
dydis, Paslaugy kaina be PVM dél to nebus keic¢iama, t. y. Klientas mokés Paslaugy teikéjui
kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos kainos be PVM pridéjus PVM,
apskaiciuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti Teisés aktai numatyty
kitaip.

10.6. Salys susitaria taikyti tokia Kliento mokeéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

10.6.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susij¢ su netesyby arba
nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu;

10.6.2. Antraja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy
uz pagal Sig Sutartj suteiktas Paslaugas jvykdymu;

10.6.3. Treciaja eile yra jskaitomos kitos Kliento Paslaugy teikéjui mokeétinos sumos (jei tokiy
yra).

10.7. Salys aiskiai susitaria, kad Klientas turi teise sulaikyti apmokéjima Paslaugy teikéjui, jei
Paslaugy teikéjas laiku nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.

10.8. Klientas turi teis¢ Paslaugy teikéjo padaryty nuostoliy, dél Paslaugy teikéjo kaltés Kliento
patirty iSlaidy, Paslaugy teikéjo atzvilgiu taikyty netesyby bei kity Kliento piniginiy
reikalavimy i Paslaugy teikéja dydZiu sumaZinti pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokeétinas
sumas vienaSaliSkai atliekant jskaityma, t. y. Paslaugy teikéjo Klientui mokétinas sumas
iskaitant j Paslaugy teikéjui mokeétinas sumas uz Paslaugas. Apie planuojama atlikti jskaityma
Paslaugy teikéjas informuojamas rastu.

11. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

11.1. Sutarties pakeitimai gali apimti:

11.1.1. bet kurios Paslaugy dalies teikimo vietos keitima;

11.1.2. Paslaugy keitima j analogiSkas, ne prastesnes nei Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodytos ir
Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Paslaugas, nekeiciant keiciamy Paslaugy
kainos;

11.1.3. bet kurios atskiros Paslaugy sudedamosios dalies atsisakyma arba Paslaugy kiekio
sumazinima/padidinima ne daugiau kaip 50 (penkiasdeSimt) procenty;

11.1.4. Paslaugy kokybés, parametry ar Kity bet kurios atskiros Paslaugy dalies savybiy pakeitimus,
nekeiciant bendros Sutarties vertés;

11.1.5. Paslaugy teikéjo pakeitimg Paslaugy teikéjo verslo perleidimo atveju ar Paslaugy teikéjo
bankroto atveju, jeigu d¢l to nebus paZeisti Kliento interesai.

11.2. Pakeitimy pagrindai:

11.2.1. praleidimai, netikslumai, Kiti neatitikimai Techninéje specifikacijoje, kuriy Salys negaléjo
pagrjstai numatyti;

11.2.2. negaléjimas suteikti Sutartyje nurodyty Paslaugy dél nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanciy
aplinkybiy;

11.2.3. nuo Sutarties Saliy nepriklausancios aplinkybés, kurios atsirado arba tapo Zinomos po
Sutarties sudarymo, kuriy Sutarties Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir
nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

11.3. Sutarties galiojimo metu atsiradus Kliento poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas, taciau su
Pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusias paslaugas (toliau — Papildomos paslaugos),
Klientas turi teisg jas jsigyti uz suma, kuri sudaro ne daugiau nei 10 (deSimt) procenty Sutarties
SS nurodytos pradinés Sutarties vertés, nejskaitant PVM. Papildomos paslaugos bus
jsigyjamos tokiais jkainiais (ar kaina), kurie galios Kliento uZsakymo pateikimo dieng
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Sutartyje, Paslaugy teikéjo pasitailyme, kataloge ar interneto svetainéje nurodytais galiojanciais
paslaugy ikainiais (ar kainomis). Jei Papildomy paslaugy ikainiy (ar kainos) néra Sutartyje,
Paslaugy teikéjo pasitlyme ar vieSai neskelbiami, Klientas kreipsis j Paslaugy teikéja su
praSymu pateikti Papildomy paslaugy jkainius (ar kaina), t. y. komercinj pasitlyma, pazymint,
kad Papildomy paslaugy jkainiai (ar kaina) turi bati konkurencingi ir negali buti didesni nei
rinkos kainos. Gaves Paslaugy teikéjo pateiktus Papildomy paslaugy jkainius (ar kaina), t.y.
komercinj pasialyma, Klientas atlieka rinkos kainy tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir /
ar paieSka elektroninéje erdveje ar kt.), tokiu badu jvertindamas, ar Paslaugy teikéjo pateikti
Papildomy paslaugy jkainiai (ar kaina) atitinka rinka. Nustacius, kad Paslaugy teikéjo pasitlyti
Papildomy paslaugy jkainiai (ar kaina) yra didesni nei rinkos, Klientas praso Paslaugy teikéjo
jas sumaZinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindZiancius / jrodan¢ius dokumentus, kad
Paslaugy teikéjo pateikti Papildomy paslaugy ikainiai (ar kaina) atitinka rinkos kainas, jos gali
bati jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

11.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias butinybe atlikti pakeitimus bei praSyma
pagrindZiancius dokumentus.

11.5. Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi radytiniu abiejy Saliy susitarimu. Kiekvienas toks
susitarimas nuo jo sudarymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.6. Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu papildomai gali bati keiciama VPG] ar Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

11.7. Radytiniu Saliy susitarimu Paslaugy teikimo terminas gali biti pratestas deél:

11.7.1. aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Paslaugy teikéjo ir nepriskiriamos Paslaugy teikéjo
rizikai;

11.7.2. pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties ir (ar) VPGI nuostatomis;

11.7.3. bet kokio vélavimo, klitciy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Klientui, Kliento
personalui ar Kliento pasitelktiems asmenims;

11.7.4. papildomy Kliento pateikiamy nurodymy ar informacijos, kurie turi jtakos Paslaugy teikéjo
Paslaugy teikimo terminams.

11.8. Salys jsipareigoja nedelsiant radtu informuoti kita Salj apie 11.7 p. nurodyty aplinkybiy
atsiradima. 11.7 p. numatytais atvejais Paslaugy teikimo terminai gali bati pratesiami ne ilgiau
nei tesiasi 11.7 p. nurodytos aplinkybés, bet ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui, nebent
Sutarties SS numatyta kitaip.

11.9. Jei Klientas perka papildomus Paslaugy, numatyty Sutartyje kiekius (apimtis), jy jkainiai yra
nustatomi vadovaujantis Paslaugy teikéjo pasitlymu bei kitomis Sutarties nuostatomis. Jeigu
perkamy Paslaugy jkainiai néra nustatyti Sutartyje, tokiy Paslaugy jkainis nustatomas
vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika®.

11.10.Paslaugy teikéjas turi teise pakeisti savo pasialyme nurodytas Paslaugas j analogiSkas ne
prastesniy nei Paslaugy teikéjo pasitalyme nurodyty ir Techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkancias bei ne blogesniy parametry Paslaugas, jei laikomasi visy Siy salygy:

11.10.1. Paslaugos atitinka Technin¢je specifikacijoje nurodytus reikalavimus arba juos virsija;

11.10.2. nesikeicia Paslaugy kaina;

11.10.3. pakeitima rastu patvirtina Klientas.

11.11.Klientas, raStu nurodydamas prieZastj, gali bet kada vienaSaliSkai nurodyti Paslaugy teikéjui
sustabdyti visy Paslaugy arba jy dalies teikima. Jeigu toks sustabdymas yra ne dé¢l Paslaugy
teikéjo kaltes, Paslaugy teikimo terminas turi bati pratgsiamas tiek, kiek trunka Paslaugy
teikimo sustabdymas (t. y. pratesiamas laikotarpiui, kuris, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy
Paslaugy (jy dalies) teikimas buvo sustabdytas, pagal Sutartj buvo likes Paslaugy (jy dalies)
teikimui iki kol jo vykdymas buvo sustabdytas). Toks Kliento nurodymas sustabdyti Paslaugy
teikima néra laikomas Sutarties keitimu.

12. SUTARTIES KAINOS PERZIURA

12.1. Sutarties kaina ir pradinés sutarties verté gali bati keiciama (perZiarima), jei tai numatyta
Sutarties SS.

% VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017-06-28 jsakymu Nr. 15-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika
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12.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiciavima (keitima) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) menesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaiciavimas jau
buvo atliktas — nuo paskutinio perskaic¢iavimo pagal $j punkta dienos), jeigu Sutarties SS
nurodyto kainy indekso pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 12.6 punkte, virSija 5
procentus.

12.3. Atlikdamos perskaiciavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai
Oficialiosios statistikos portale* paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos
Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

12.4. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikdme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus
ikainius, perskaiciuota pradinés Sutarties verte.

12.5. Perskaigiuotieji jkainiai taikomi Paslaugoms, teikiamoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél
ikainiy perskaiciavimo.

12.6. Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

=a+(555)
a, =a alOO

Kurioje:

a - jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).
a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).

k - Sutarties SS nurodyto kainy indekso pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k*
reikSme skaiciuojama pagal formulg:

o = Ddnavjawsias . 100 _ 100, (proc.)
Indpradsia

Kurioje:
Indnavjausias — Kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai datos (ménesio)
naujausias paskelbtas Sutarties SS nurodytas kainy indeksas.
Indpradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) Sutarties SS nurodytas kainy indeksas. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, pasialymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmeés ménuo.

12.7. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaic¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po
kablelio.

12.8. Velesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

13.  SALIU ATSAKOMYBE

13.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.
Vienai Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy
gynimo buidais, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.1.2. nevykdyti prieSprieSiniy jsipareigojimy (iskaitant, atsisakyma pasiraSyti priémimo-
perdavimo akta ir mokétiny sumy sulaikyma);

13.1.3. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo
dokumentuose;

13.1.5. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

13.1.6. nutraukti Sutartj Sutartyje ir Teisés aktuose numatytais pagrindais.

4 https://osp.stat.gov.It/
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13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

14

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma.

Jeigu pretenzijos buvo pateiktos arba baudos paskirtos deél Sutarties ar Teisés akty nuostaty
pazeidimo tiesiogiai Paslaugy teikéjui, jis privalo nedelsdamas pranesti apie tai Klientui ir imtis
visy priemoniy, kad dél paZeidimo kilusi Zala buity kiek imanoma sumaZinta.

Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Teisés akty
reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny subjektai baty tinkamai informuoti apie jy asmens
duomeny tvarkyma. Salys prisiima atsakomybe uz bet kokias galingias kilti pretenzijas dél
asmens duomeny tvarkymo Sutarties jgyvendinimo tikslu.

Salys pareiskia, kad 3ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
saZiningomis ir sutinka, kad jy dydis nebaty maZinamas, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad Sutartyje numatyty netesyby dydis yra
laikomas minimalia neginc¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita
Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

Sutarties pagrindu Salies privalomos mokeéti netesybos turi bati sumokétos raSytinio
reikalavimo pateikimo diena. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi
bati apmoketi per raSytiniame reikalavime nurodyta terming.

Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo jvykdymo.

Netesyby taikymas Paslaugy teikéjo atzvilgiu neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo pareigos
atlyginti visus Kliento patirtus nuostolius, kurie buvo patirti dél netinkamo Paslaugy teikéjo
Sutarties vykdymo, tiek, kiek jy nepadengia netesybos. Klientui pareiskus reikalavima atlyginti
patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjas visiSkai atsako uz teikiamy Paslaugy kokybe. Paslaugy teikéjas visiskai
atsako uZ savo ir kity pasitelkty asmeny veiksmus, atliekamus teikiant Paslaugas, ir jsipareigoja
Klientui ir tretiesiems asmenims atlyginti visa del netinkamo Paslaugy teikimo atsiradusia Zala
(tiesioginius ir netiesioginius nuostolius), jei Sutarties SS nenumatyta kitaip.

13.10.Paslaugy teikéjui nesuteikus kokybisSky Paslaugy ar nepaSalinus Paslaugy teikimo trakumy

Kliento nurodytu laiku ar kitaip paZeidzZiant Paslaugy teikimo terminus, uz kiekvieng tokio
veélavimo dieng Klientas turi teis¢ taikyti Sutarties SS nustatyto dydZio delspinigius,
skaiciuojamus nuo nesuteikty ar véluojamy suteikti Paslaugy vertés be PVM, jei Sutarties SS
nenurodyta kitaip. Netesybos negali bati reikalaujamos, jei véluojama dél Kliento kaltés.
Paslaugy teikéjas taip pat privalo atlyginti del tokio vélavimo Kliento patirtus nuostolius. Jei
Paslaugos nebuvo suteiktos ar Salinant Paslaugy teikimo trikumus Klientas, ispéjes Paslaugy
teikéja ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas, taip pat turi teisg samdyti trec¢iuosius asmenis
Paslaugy suteikimui ar Paslaugy trabkumams paSalinti bei reikalauti Siy sumy apmokéjimo is
Paslaugy teikéjo arba sumazinti pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétinas sumas, vienasaliskai
atliekant sumy jskaityma.

13.11.Paslaugy teikejui netinkamai atliekant arba neatliekant prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje,

Klientas turi teise taikyti Paslaugy teikéjui baudas:

13.11.1. Sutarties SS nustatyto dydZio bauda po Kliento jspéjimo apie prievoliy, numatyty BS

5.2.14, 5.2.16 p. nevykdyma arba netinkama vykdyma iSsiuntimo dienos. Ispéjima Klientas
Paslaugy teikéjui iSsiuncia Sutarties SS Priede ,,Kontaktiniai duomenys* nurodytu el. pasto
adresu. Ispéjimas laikomas gautu jo iSsiuntimo diena.

13.11.2. Sutarties SS nustatyto dydZio bauda uz prievoliy, nustatyty 20.3 p., nevykdyma arba

netinkama vykdyma;

13.11.3. Paslaugy teikéjui antra ir bet kurj vélesnj karta pateikus perZitrai Paslaugy etapo rezultata,

turi bati atsizvelgta j anksciau pateiktas pastabas bei iStaisyti nurodyti trikumai arba pateikti
argumentuoti atsakymai, pagrindZiantys Paslaugy teikéjo pasirinktus sprendinius. Jeigu
Klientui antra ir bet kurj vélesnj karta pateiktas Paslaugy etapo rezultatas vis tiek neatitinka
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Kliento reikalavimy, Paslaugy etapo rezultatas graZinamas taisymui ir, Klientas turi teis¢
taikyti Paslaugy teikéjui Sutarties SS nustatyto dydZio bauda uZ kiekviena tokj atvejj;

13.12.Laiku nesumokeéjus Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas, Paslaugy teikéjui
pareikalavus, Klientas moka Sutarties SS nustatyto dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
diena nuo laiku neapmokétos Paslaugy vertés.

13.13.Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés, Klientas turi teise taikyti Paslaugy teikéjui
Sutarties SS nustatyto dydZio bauda, kurig Klientas turi teise vienaSaliSkai jskaityti j Paslaugy
teikéjui mokétinas sumas, jas atitinkamai sumazindamas, jei Sutarties SS nenumatyta kitaip.
Jeigu Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy teikéjas privalo atlyginti visus
su tuo susijusius Kliento nuostolius.

13.14.Paslaugy teikéjui nepagristai nutraukus Sutartj, Klientas turi teise taikyti Paslaugy teikéjui
Sutarties SS nustatyto dydZio bauda, kurig Klientas turi teise vienaSaliSkai jskaityti j Paslaugy
teikéjui mokétinas sumas, jas atitinkamai sumazindamas, jei Sutarties SS nenumatyta kitaip.
Paslaugy teikéjas privalo atlyginti Kliento patirtus nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

14.  SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Klientas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma ir dél to netaikant jokios atsakomybés
Klientui, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas raStu apie tai jspéjes Paslaugy teikéja, nutraukti
Sutartj, jeigu:

14.1.1. Paslaugy teikéjas pazeidé 4.2.5 - 4.2.6 p. numatytus patvirtinimus ir garantijas ar 5.2.11 p.
numatytas Paslaugy teikéjo pareigas. Salys susitaria, kad minéty Sutarties punkty pazeidimas
gali buti konstatuojamas, remiantis institucijy sprendimais, patvirtinimais, kita pateikta
informacija arba Klientui atlikus vidinj tyrima (nesant institucijy sprendimy ar patvirtinimy);

14.1.2. po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Paslaugy teikéjas ir (ar) subteikéjy darbuotojai,
kuriems pagal Kliento patvirtinta pareigy saraSa dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo
buty suteikta teise be palydos patekti prie VNO ar KUN, ar PLQ esanciy aerodromy, neatitinka
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
ir/ar kity Teisés akty nurodyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas atsisako ar negali jy pakeisti
kitais asmenimis arba Paslaugy teikéjas nepateikia dokumenty, reikalingy patikrinti atitiktj
nacionalinio saugumo reikalavimams (jeigu taikoma);

14.1.3. Lietuvos Respublikos Vyriausybei Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priémus sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis/Paslaugy teikéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

14.1.4. Paslaugy teikéjui yra inicijuojama bankroto ar restruktarizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procedaros arba jam vykdomos analogiskos procediaros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
istatymus, Klientui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy
igyvendinima, galintj turéti esmings jtakos Paslaugy teikéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

14.1.5. Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

14.1.6. paaiSkéjus VPGI 54 straipsnyje numatytoms aplinkybéms, taip pat jeigu Paslaugy teikéjas
netinkamai vykdo Sutartj ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

14.1.7. Paslaugy teikéjas nepateiké pagrindZian¢iy dokumenty dél Paslaugy teikimo metu naudoty
medZiagy/jrangos atitikties VPGI 33 straipsnio 9 dalies nuostatoms ir Paslaugy teikéjo bei jo
Subtiekejy atitikimo Europos Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzZio 8 d.,
kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5k straipsnio
reikalavimams;

14.1.8. kitais Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose numatytais atvejais, kurie suteikia teise Klientui Sutartj
nutraukti vienaSaliskai.

14.2. Paslaugy teikéjo padarytas Sutarties paZzeidimas laikomas esminiu, jskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, jeigu:

14.2.1. teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neistaiso
Paslaugy trakumy per nustatyta termina;
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14.2.2. Paslaugy teikéjas daugiau kaip 2 (du) kartus i$ eilés praleido Paslaugy teikimo termina, jei
Paslaugy teikimas yra testinio pobadZio;

14.2.3. Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje nustatyto Paslaugy
teikimo termino ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny (jeigu Sutarties SS arba Techninéje specifikacijoje nenurodytas kitas terminas) arba
tampa aiSku, kad suteikti Paslaugas iki Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje nurodyto
termino pabaigos yra nejmanoma;

14.2.4. Paslaugy teikéjas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,
intelektinés nuosavybés, konfidencialios informacijos valdyma ar treciyjy asmeny pasitelkima;

14.2.5. Sudaryta Sutartis nebeatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma arba Paslaugy teikéjas
nevykdo jslaptintos informacijos apsaugos reikalavimy;

14.2.6. Paslaugy teikéjas padaro kita Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Kliento pretenzija,
neistaiso jo.

14.3. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj ir 3is pazeidimas néra esminis bei jj galima iStaisyti, nukentéjusi
Salis rastu nurodo kitai Saliai iStaisyti Sutarties paZeidima. Jei Sutartj paZeidusi Salis neistaiso
pazeidimo arba pazeidimo nejmanoma itaisyti, nukentéjusi Salis turi teise taikyti Sutartyje
numatyta atsakomybe ir reikalauti atlyginti su paZzeidimu susijusius nuostolius.

14.4. Si Sutartis gali biti nutraukta ir kitais ioje Sutartyje, VPGJ ir Kituose Teisés aktuose nurodytais
atvejais ir pagrindais bei bendru Saliy susitarimu.

14.5. Nutraukus Sutart;:

14.5.1. Paslaugy teikéjas privalo toliau vykdyti pagristus Kliento nurodymus dél Kliento turto
iSsaugojimo;

14.5.2. Klientas turi nustatyti likusias Paslaugy teikéjui mokeétinas sumas uz tinkamai suteiktas, bet
neapmokeétas Paslaugas. Taciau Klientas i$ Paslaugy teikéjui mokeétinyg sumy gali padengti bet
kuriuos nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su Paslaugy trakumy iStaisymu, Paslaugy
teikéjui priskaiciuotas netesybas ir kitas Kliento iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties
netinkamo vykdymo.

14.6. Klientas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, apie tai rastu jspéjes Paslaugy teikéja
prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, nutraukti Sutartj dél bet kokiy priezas¢iy. Tokiu atveju
Paslaugy teikéjui yra sumokama tik uz faktiSkai kokybiSkas iki Sutarties nutraukimo dienos
suteiktas Paslaugas ir jokios kitos pareigos Klientui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant,
Klientas neturi moketi Paslaugy teikéjui jokiy kity sumy ir/ar mokéjimy.

14.7. Paslaugy teikéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, ispéjes Klienta raStu ne véliau kaip prieS 30
(trisdeSimt) dieny, tik tokiu atveju, jei Klientas padaré esminj Sutarties pazeidima, t.vy.
neatsiskaiteé su Tiekéju laiku, ir per Paslaugy teikéjo nustatyta ne trumpesnj kaip 30
(trisdeSimties) dieny terming padaryto paZzeidimo nepasalino.

14.8. Jeigu po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Sutarties su Paslaugy teikéju sudarymas neatitinka
nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZtikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyma arba Paslaugy teikéjas nevykdo jslaptintos informacijos
apsaugos reikalavimy, Sutartis nutraukiama .

14.9. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei buty nustatyta, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinems sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.10.Klientas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy
tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZzta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, igyvendinimo
laikotarpiui, apie tai ispéjes Paslaugy teikéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

15.  AVANSAS (ISANKSTINIS MOKEJIMAS)
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15.1. Paslaugy teikéjui gali bati sumokamas avansas viena karta per visa Sutarties galiojimo
laikotarpj, kurio dydis negali virSyti Sutarties SS nurodyto dydzio. Paslaugy teikéjui, kuris yra
itrauktas j Nepatikimy tiekéjy saraSa, avansas negali bati mokamas.

15.2. Paslaugy teikéjas, norédamas pasinaudoti teise gauti avansa, bet kuriame Sutarties vykdymo
etape gali pateikti praSyma sumokéti avansa. Iki avanso sumokéjimo dienos Paslaugy teikéjas
gali atsisakyti praSymo sumokéti avansa, Sis atsisakymas neuzkerta kelio Paslaugy teikéjui
pakartotinai kreiptis su praSymu sumokéti avansa.

15.3. Paslaugy teikéjas, norédamas gauti avansa, kartu su praSymu Klientui turi pateikti avanso
graZzinimo uZztikrinima, atitinkantj toliau nurodytas salygas:

15.3.1. Avanso graZinimo uZtikrinimas turi bati besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo
garantija, pagal kuriag garantas jsipareigoja sumokéti Klientui jo reikalaujama suma, jeigu
Klientas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, kad Paslaugy teikéjas negraZino
sumoketo avanso pagal Sutarties salygas, bei suma, kurios Paslaugy teikéjas negraZino, arba
laidavimo draudimas.

15.3.2. Avanso graZinimo uZtikrinimas turi bati iSduotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdveés (EEE) valstybé¢je registruoto banko
ar draudimo bendrovés ar kito tarptautinio banko ar tarptautinés draudimo bendrovés, kuriems
yra suteiktas ne Zemesnis nei Sutarties BS 15.3.3 p. nurodytas tarptautinés reitingy agenttiros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendrove,
kuri i8davé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso.

15.3.3. Bankas ar draudimo bendrov¢, iSduodanti garantija ar laidavimo draudimo rasta, atitinkamo
dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei nurodyta bent vienos i Siy tarptautiniy
reitingy agentary patvirtinta ilgalaikio investicinio lygio reitinga: ,,Fitch Ratings“ arba
»Standard & Poor's* suteiktag BBB- (BBB minus) arba ,,Moody's* suteikta Baa3 arba lygiavert;.

15.4. Jei Sutarties SS nenustatyta kitaip, Klientas sumoka Paslaugy teikéjui avansa ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) dieny po to, kai Paslaugy teikéjas pateikia su Klientu rastu suderinta banko ar
draudimo bendrovés iSduota avanso graZzinimo uztikrinimo banko garantija arba laidavimo
draudimo raSta ne maZesnei nei Paslaugy teikéjo praSyme sumokéti avansa nurodyto dydzio
avanso sumai ir ne trumpesniam, nei Sutarties galiojimo terminas laikotarpiui, taip pat, kai
Paslaugy teikéjas pateikia iSankstinio mokéjimo saskaita faktara, terming skaiciuojant nuo
veliausio 18 Siy jvykiy atsiradimo dienos. ISankstinio mokéjimo saskaitos faktaros pateikimui
keliami tokie patys reikalavimai kaip ir PVM saskaitos faktaros pateikimui, numatyti Sutarties
BS skyriuje ,,Atsiskaitymo uZ Paslaugas tvarka“.

15.5. Jeigu paskuting Paslaugy priémimo-perdavimo arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra
iSskaitytas i$ Paslaugy teikéjui mokéting sumy, Paslaugy teikéjas privalo grazinti Klientui
neiSskaitytg avanso likutj.

16. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

16.1. Paslaugy teikéjas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Klientui
Sutarties SS nurodytos raSies Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame Sutarties
skyriuje nurodytas salygas. Jeigu Sutarties SS yra pazyméti keliy rasiy Sutarties jvykdymo
uZtikrinimai, Paslaugy teikéjas privalo pasirinkti viena iS jy, jeigu Sutarties SS néra nurodyta
kitaip.

16.2. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo
banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Klientui jo
reikalaujama suma, jeigu Klientas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, (i) kad
Paslaugy teikéjas paZeidé savo jsipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii) Paslaugy
teikéjo padarytus pazeidimus, jskaitant nesumokétas pagal Sutartj netesybas. Laidavimo
draudimo atveju draudZiamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis Kliento pareikalavimas
sumoketi draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

16.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati iSduotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdves (EEE) valstybé¢je registruoto banko
ar draudimo bendrovés ar kito tarptautinio banko ar tarptautinés draudimo bendrovés, kuriems
yra suteiktas ne Zemesnis nei Sutarties BS 16.4 p. nurodytas tarptautinés reitingy agentaros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendrove,
kuri i8davé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso.
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16.4. Bankas ar draudimo bendroveé, iSduodanti garantija ar laidavimo draudimo rasta, atitinkamo
dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei nurodyta bent vienos i Siy tarptautiniy
reitingy agentary patvirtinta ilgalaikio investicinio lygio reitinga: ,,Fitch Ratings“ arba
»Standard & Poor's” suteikta BBB- (BBB minus) arba ,,Moody's* suteikta Baa3 arba lygiavertj.

16.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas i
lietuviy kalba).

16.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati ne maZesné¢, negu Sutarties SS nurodytas dydis.

16.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

16.8. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima suma turi bati iSmokama ne véliau nei per
10 (deSimt) darbo dieny po Kliento mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui.

16.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Klientui diena.

16.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti Sutarties SS nustatyta termina, taciau ne trumpiau
nei iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.

16.11.Jeigu Sutarties galiojimo terminas yra ilgesnis negu 1 (vieneri) metai, Paslaugy teikéjas turi
teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo
kasmet pratesti uZtikrinimo galiojimo termina.

16.12.Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 16.10 p.
nurodytas terminas, Paslaugy teikéjas privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojima pagal 16.10 arba 16.11 p. ir pateikti Klientui tai patvirtinantj dokumenta ne véliau
negu likus 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos. Sio
dokumento nepateikimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

16.13.Sutarties jvykdymo uZztikrinime turi bati numatytas besalyginis garanto jsipareigojimas arba
draudiko jsipareigojimas sumokeéti Klientui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma tiek
kompensuoti Kliento jau patirtoms iSlaidoms d¢l Paslaugy teikéjo pazeidimy, tiek apmokéti
realioms basimoms Kliento iSlaidoms.

16.14. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma gali baiti maZinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
sumomis.

16.15. Sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinanciame dokumente turi bati nurodyta, jog Sutarties
ivykdymo uZztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, banko pateiktam
uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No.
758, 2010 m. redakcija).

16.16.Garantijoje arba laidavimo draudimo raSte turi bati numatyta, kad bet kokius gincus tarp
garanto ar draudiko ir Kliento, susijusius su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, spres Lietuvos
Respublikos teismai.

16.17.Klientas turi teis¢ pateikti mokéjimo reikalavima asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo
uZtikrinima, dél sumy, kurias jis turi teise gauti pagal Sutartj, jeigu:

16.17.1. Paslaugy teikéjas nesumoka sumos, kuria privalo sumokéti Klientui pagal Sutartj, jskaitant
netesybas, uZz vélavima teikti Paslaugas, per 30 (trisdeSimt) dieny po Kliento radytinio
reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Klientas turi teise pareikalauti sumokéti jam Paslaugy
teikéjo nesumokeéta suma;

16.17.2. Paslaugy teikéjas nejvykdo Kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodytieji Sutarties BS
16.17.1 p., per 30 (trisdeSimt) dieny po Kliento radytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju
Klientas turi teis¢ pareikalauti sumokéti tokia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, kokia yra
reikalinga Klientui tam, kad Klientas, pasitelkdamas treciuosius asmenis, uz Paslaugy teikéja
jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

16.17.3. atsiranda Sutartyje arba Teisés aktuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teis¢ Klientui
nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés. Tokiu atveju Klientas turi teise pareikalauti
sumoketi visa neiSmokéta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma ir ja panaudoti tam, kad
Klientas, pasitelkdamas treciuosius asmenis, uz Paslaugy teikéja jvykdyty jo nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus.

17. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

17.1. Visi Paslaugy rezultatai, Paslaugy teikéjo sukurti vykdant Sutart;j ir visos teisés j juos, iskaitant
Intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos
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rezultatus, priklauso Klientui ir neatSaukiamai pereina iSimtinai Klientui nuo Paslaugy
rezultato sukarimo (jskaitant bet kokius tarpinius rezultatus) momento be jokiy apribojimy
visose pasaulio teritorijose, kuriuos Klientas savo nuoZiara gali visais Zinomais ar
egzistuojanciais budais naudoti (arba nenaudoti) pats, leisti naudoti ar perleisti bet kuriems
tretiesiems asmenims.

Kai Intelektinés nuosavybés teises sudaro asmeninés neturtinés (pvz., autoriaus, atlikéjo,
iSradejo, dizainerio) teisés, Paslaugy teikéjas garantuoja Klientui, kad Siy teisiy turétojai
netrukdys Klientui naudotis bet kokiomis jgytomis Intelektinés nuosavybés teisémis, jskaitant
bet kokiu badu modifikuoti Paslaugy rezultatus, naudoti juos nenurodant teisiy turétojo vardo
ar nurodant jj Klientui priimtinu badu.

Paslaugy kaina apima visa atlyginima uz Kliento jgyjamas Intelektinés nuosavybés teises ir
Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Sis atlyginimas saZiningai ir visiSkai kompensuoja uz Kliento
igytas Intelektinés nuosavybés teises. Intelektinés nuosavybés teisés Klientui pereina visam
Teisés aktuose nustatytam teisiy ar apsaugos galiojimo laikotarpiui.

Bet kokie su Sutartimi susij¢ dokumentai, iSskyrus pacia Sutartj, ir duomenys yra Kliento
nuosavybé ir, Paslaugy teikéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Kliento reikalavimu turi
bati graZinti (kartu su visomis jy kopijomis) Klientui.

Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Klientui (iskaitant bylingjimosi iSlaidas) dél
bet kokiy reikalavimy, kylanciy del Intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo (jskaitant gynyba
paZeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas padaromas dé¢l Kliento kaltés.
Paslaugy teikéjas taip pat nedelsdamas praneSa Klientui apie tai, kad jam yra pareikStas
ieSkinys ar bet koks kitas reikalavimas del bet kokios su Sutartimi susijusios Intelektinés
nuosavyhes teisés pazeidimo.

Jeigu Sutarties vykdymo metu Intelektinés nuosavybés teisiy objektams sukurti Paslaugy
teikéjas naudoja kitiems asmenims priklausancius Intelektinés nuosavybés objektus, Paslaugy
teikéjas yra visiSkai atsakingas tiek Klientui, tiek ir tretiesiems asmenims uz jy kariniy bei kitos
medZiagos, skirtos Sutarties vykdymo metu numatytiems Intelektinés nuosavybés teisiy
objektams gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo Klientui teisétuma. Paslaugy teikéjas
prisiima atsakomybg uZ pretenzijas ar ieSkinius, kylancius i$ santykiy su teisiy turétojais bei
Kitais treciaisiais asmenimis dél Intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo, susijusio su Sutarties
vykdymo metu Klientui perduodamais Intelektinés nuosavybés teisiy objektais ir jsipareigoja
atlyginti Klientui jo dél to patirtus nuostolius.

Kai Paslaugy rezultato dali sudaro Paslaugy teikéjui ar tretiesiems asmenims priklausanc¢iomis
Intelektinés nuosavybés teisemis saugomi objektai, kurie buvo sukurti dél intelektinés veiklos,
kurios neapima Si Sutartis, arba kai Paslaugy rezultatais Klientas gali tinkamai naudotis tik
kartu naudodamasis tokiais objektais, Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad Sie tretieji
asmenys arba jis pats ne véliau kaip Paslaugy rezultaty perdavimo metu, suteikty Klientui visas
Intelektinés nuosavybés teises (iSduoty visas licencijas), kurios yra btinos tinkamai Klientui
naudotis Paslaugy rezultatais, nebent Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje numatyta
kitaip. Jeigu kas kita nenumatyta Sutartyje, i Paslaugy kaing yra jskai¢iuotos visos iSlaidos ir
atlyginimai (jskaitant mokescius), kurie turi bati sumokéti uzZ tokiy teisiy suteikima. Paslaugy
teikéjas privalo nurodyti Klientui, kokios Intelektinés nuosavybés teisés yra suteikiamos
(licencijos iSduodamos) Klientui pagal §j Sutarties punkta ir perduoti Klientui visus
dokumentus ar duomenis, patvirtinancius tokiy licencijy suteikima ne véliau kaip Paslaugy
rezultaty perdavimo metu.

Sios Sutarties tekstas, isskyrus Paslaugy teikéjo vienaSaliskai sudarytus dokumentus ir
duomenis, identifikuojancius Paslaugy tekéja, yra Kliento autorinis kirinys. Sios Sutarties
sudarymo ir vykdymo procedaros yra Kliento geroji praktika. Paslaugy teikéjui suteikiama tik
neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet
koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Klienuti taikant Sutarties sudarymo
ir vykdymao procediras naudojimas Paslaugy teikéjo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj
raSytinj Kliento sutikima.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kuria atskleidusi Salis jvardijo kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobudi
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turéty bati laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja
susipazinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos
jokiems kitiems tikslams, i3skyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Salys
susitaria, kad su Sutartimi susijusi informacija gali biti atskleista Saliy teisiniams ir
finansiniams konsultantams, jeigu tai susije su Sutarties vykdymu ir Sie konsultantai
isipareigoja neatskleisti atitinkamos informacijos kitiems asmenims. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty biti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i$ Saliy gali atskleisti 3ia
informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra batina Sios Sutarties tinkamam vykdymui
ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja
teismas ar valstybés institucijos, turincios teis¢ ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ar kitus Teisés aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu,
tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo.

Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas uztikrina, kad Sutartj vykdyti jgalioti asmenys yra jsipareigoje
saugoti konfidencialiag informacija pagal pasiraSyta Susitarima arba Kita teisés akta, kuriuo
jiems yra nustatyta konfidencialumo prievolé.

19. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkamg vykdyma, jeigu jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo
nulemtas nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nustatydamos, kas laikoma nenugalimos jegos aplinkybémis, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

Salis, kuri del nenugalimos jéegos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskejimo, rastu apie tai informuoti kita Salj, nurodyti nenugalimos jégos aplinkybes,
kurios trukdo jai vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
Ji negalés vykdyti, bei pateikti jrodymus, jog émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat — pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas
sustabdomas, kol i3nyks pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu minéto pranedimo kita Salis
negauna per auksciau nurodyta terming arba gauna pavéluotai (paZeidZiant auk3céiau Siame
punkte numatyta terming), tai nepraneusi/pavéluotai pranesusi Salis privalo atlyginti kitai
Saliai del prane$imo negavimo arba pavéluoto praneSimo atsiradusius nuostolius. Salis,
nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo
nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo gavimo momento.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, bet
kuri i3 Saliy turi teise viena3aliSkai nutraukti $ig Sutartj, rastu apie tai jspéjusi kit Salj prie$ 5
(penkias) kalendorines dienas.

Pasibaigus nenugalimos jegos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jegos aplinkybiy negaléjusi
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, rastu pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
Jeigu minéto praneSimo kita Salis negauna per auk3¢iau nurodyts terming arba gauna
pavéluotai, nepranesusi/pavéluotai pranesusi Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél prane3imo
negavimo ar pavéluoto gavimo atsiradusius nuostolius. Jei Salis, dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negaléjusi  vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, pasibaigus minétoms
aplinkybéms, neatnaujina sutartiniy jsipareigojimy vykdymo per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy pasibaigimo, kita Sutarties Salis turi teise
viena3aliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai raStu jspéjusi pries 3 (tris) darbo dienas.

20. PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS
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(SUBTEIKIMAS)

Paslaugy teikéjas turi teisg pasitelkti Subtiekéjus atlikti bet kurig Sutarties dalj, iSskyrus iSimtis,
nurodytas Pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta).

Subteikimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Kliento ir Subteikéjo. Subteikimo atveju
Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz savo Subteikéjy ar bet kokiy Kity pasitelkty ir (ar)
kontroliuojamy asmeny veiksmus ar neveikima, Sios Sutarties tinkama jvykdyma (jskaitant
Subteikéjams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala).

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas privalo
pranesti Sutarties jsigaliojimo metu jam Zinomy subteikéjy pavadinimus, jy atstovus,
kontaktinius duomenis. Paslaugy teikéjas privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat — apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau Sutarties vykdymo metu. Klientas turi teisg reikalauti Paslaugy teikéjo pateikti
subteikéjo dokumentus, pagrindzZiancius atitikima Pirkimo dokumentuose subteikéjams
nustatytus reikalavimus ir reikalauti atsisakyti subteikéjo paslaugy ir (ar) ji pakeisti, nustacius
neatitikimus.

Jeigu Paslaugy teikéjas ketina pasitelkti subteikéjus, kuriy pajégumais remiasi, arba kurie pagal
Pirkimo dokumentus nebaty tikrinami del atitikimo kvalifikaciniams reikalavimams ir
pa3alinimo pagrindy nebuvimo, toks subteikéjy pasitelkimas turi biti radtu jformintas Saliy
sudaromu susitarimu del Sutarties keitimo.

Subteikéjai turi teisg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, raStu pateikdami praSyma
Klientui. Tuo tikslu Klientas privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Subteikéjy
saraSo arba pakeisto Subteikéjy saraSo gavimo informuoti Subteikéjus, nurodytus Subteikéjy
sarade, apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tuo atveju, kai Subteikéjas iSreiSkia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Klientas ir Paslaugy teikéjas privalo sudaryti su
Subteikéju trialj susitarima.

21. SPECIALISTAI IRJU KEITIMO TVARKA

Sutarciai vykdyti Paslaugy teikéjas pasitelkia specialistus, nurodytus Paslaugy Teikéjo
pasitlyme (jeigu taikoma).

Esant batinybei keisti specialista dél nuo Paslaugy teikéjo valios nepriklausanciy aplinkybiy
(pvz. specialisto ligos, mirties atveju ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms), Paslaugy
teikéjas privalo apie tai informuoti Klienta ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Siy
aplinkybiy paaiskéjimo dienos ir ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Siy aplinkybiy
paaiskéjimo dienos pasitlyti Klientui svarstyti naujo specialisto kandidatara, kurio
kvalifikacija atitinka Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus bei pateikti
Klientui specialisto kvalifikacija patvirtinancius dokumentus.

Klientas, jvertings naujo specialisto kandidatira ir jsitikings, kad asmuo atitinka taikomus
reikalavimus, pritaria naujo specialisto kandidatarai ir apie tai informuoja Paslaugy teikéja.
Naujas specialistas gali pradeti vykdyti Sutart; tik Klientui pritarus jo kandidatarai. Specialisty
keitimas néra laikomas tokiu Sutarties pakeitimu, dél kurio turi bati sudaromas atskiras Saliy
susitarimas dél Sutarties keitimo.

Specialisty keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu, dél kurio
Klientas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj su Paslaugy teikéju.

Klientas neatlygina specialisty keitimo kasSty.

22. SUTARTIES SUDARYMAS IR GALIOJIMAS

Jeigu Sutarties SS néra reikalaujama pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Sutartis
jsigalioja Sutarties pasiraSymo dieng. Jeigu Sutarties SS reikalaujama pateikti Sutarties
jvykdymo uztikrinima, Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Paslaugy teikéjui
pateikus Klientui tinkama Paslaugy teikéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinima.
Sutarties pasirasymo diena yra laikoma diena, kurig Sutartj pasira3é abi Sutarties Salys. Tuo
atveju, jeigu Sutarties Salys Sutartj pasirasé skirtingomis dienomis, Sutarties pasiraSymo diena
yra laikoma ta diena, kurig Sutartj pasira3é paskutiné i§ Saliy. Jeigu Sutarties pasirasymo data
nurode tik viena i$ Saliy, laikoma, kad abi Salys pasirasé ta pacia diena.
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Sutartis sudaryta valstybine kalba. Tuo atveju, jeigu Sutartis btty sudaroma lietuviy ir angly
kalbomis, aiSkinant Sutartj, pirmenybé¢ teikiama Sutarties tekstui lietuviy kalba nebent Sutarties
SS salygose numatyta Kitaip.

Popierinés formos Sutartis sudaroma dviem vienoda teising galia turinciais egzemplioriais, po
viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés formos Sutartis, pasira3ant ja kvalifikuotais
elektroniniais paraSais, sudaroma vienu egzemplioriumi.

Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojanciomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas
pastangas, kad negaliojanti nuostata bty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek
imanoma, turéty ta patj rezultata kaip ir pakeistoji norma/

23.  TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

Si Sutartis yra sudaryta, aiskinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tagiau nesureguliuotiems 3ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Salys susitaria, kad visi gin¢ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios i ios
Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat del
skirtingo Sutarties nuostaty aikinimo, bus Saliy sprendziami deryby badu, vadovaujantis
SaZiningumo, protingumo ir teisingumo principais.

Salims nepavykus iSspresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby badu, jie
bus sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme, esanciame Vilniaus mieste, Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

24. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Paslaugy teikéjas neturi teisés perduoti Sutartimi apibréZty teisiy ir pareigy trec¢iajam asmeniui
be rastisko Kliento sutikimo.

Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susije su Sia Sutartimi, privalo bati rastiski ir turi
bati siunciami elektroniniu pastu arba registruotu laisku arba kurjeriniu paStu (su patvirtinimu
apie jteikimg) arba jteikiami pasiraSytinai Sutarties SS priede Nr.1 nurodytais adresais.
PraneSimai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kita darbo
diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis laiskas buvo iSsiystas
pasibaigus darbo valandoms (po 16 val.). Visa informacija, jspéjimai, praneSimai, pateikti
elektroniniu pastu, jskaitant, pasiraSytus ir skenuotus dokumentus, yra laikomi tinkamai
iteiktais. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo jy issiuntimo.

Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SS
priede Nr. 1.

Apie savo adreso, Sutarties SS priede Nr. 1 nurodyty kontaktiniy asmeny ar Kity rekvizity
pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Iki informavimo apie adreso ar
kity rekvizity pasikeitimg visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita
korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Nurodytasis Kliento atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir raStu duoti Paslaugy
teikéjo atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus,
pasiraSyti Paslaugy perdavimo-priemimo aktus, gautas PVM saskaitas faktaras ir kitus su
Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo,
pakeitimo ir pan.).

Paslaugos teikéjui Zinoma ir jis neprieStarauja, kad Sutarties galiojimo metu Klientas,
atsizvelgdamas j privalomus nacionaliniam saugumui uZztikrinti keliamus reikalavimus bei
rekomendacijas, turi teise tikrinti ir gauti reikiama informacija apie Paslaugos teikéja ir su juo
susijusius asmenis (jskaitant, bet neapsiribojant, juridinio asmens dalyvius, naudos gaveéjus ir
pan.) i vieSy registry, jskaitant, bet neapsiribojant, Juridiniy asmeny registro, Juridiniy asmeny
dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy asmeny naudos gaveéjy informacinés sistemos ir kt.
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Paslaugos teikéjui taip pat yra Zinoma ir jis jsipareigoja, Klientui pasikreipus j Paslaugos
teikéja, atitinkamai pateikti visa aukS¢iau nurodyta ir Kliento praSoma informacija.

Klientas turi teise¢ Sutarties galiojimo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti
pagrindZianc¢ius dokumentus deél Paslaugy teikimo metu naudojamy prekiy/jrangos/medZiagy
atitikties VPGI 33 straipsnio 9 dalies nuostatoms ir Paslaugy teikéjo bei jo Subtiekéjy atitikimo
Europos Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d., kuriuo i dalies keic¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padeétis Ukrainoje, 5k straipsnio reikalavimams, taip pat — dél atitikties
VPGI 40 straipsnio 9 dalies nuostatoms (jei taikoma). Paslaugy teikéjui nepateiktus tokios
informacijos gali bati sprendZiama del Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.
Paslaugy teikéjas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebatino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi
bati pasiraSoma, turi buti pasiraSoma elektroniniu paraSu. Esant batinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos Kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

24.10.Paslaugy teikéjui yra Zinoma, kad Sutarties vykdymo metu galincias Kilti technologines rizikas

Klientas valdys, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu bei jj
igyvendinanciy teisés akty nuostatomis ir Kliento generalinio direktoriaus 2022 m. vasario 9
d. jsakymu Nr. 1R-24 ,,Dél Imonés informaciniy technologijy saugos dokumenty patvirtinimo”
(su velesniais pakeitimais) patvirtintais informacijos saugos dokumentais, kurie reglamentuoja
pagrindinius UZsakovo informacijos saugos uztikrinimo ir valdymo principus, bei konkrec¢ioms
sistemoms taikomais organizaciniais ir techniniais kibernetinio saugumo reikalavimais, kurie
yra numatyti Kliento generalinio direktoriaus 2022 m. kovo 16 d. jsakymu Nr. 1R-42 ,,Dé¢l
Imonés pramoniniy procesy valdymo sistemos bei kity valdomy ir tvarkomy rySiy ir
informaciniy sistemy apraSo patvirtinimo” (su vélesniais pakeitimais) patvirtintame aprase.
Paslaugy teikéjas taip pat jsipareigoja uztikrinti Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
istatyme, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjacio 13 d. nutarime Nr. 818 ,,Dél
Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei kituose teisés aktuose
numatyty organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy atitiktj. Jei dél
informacinés sistemos prigimties Paslaugy teikéjas negali jgyvendinti konkretaus reikalavimo,
jis privalo apie tai informuoti Klienta pasitalydamas kita analogiSka priemong galincioms Kilti
technologinéms rizikoms valdyti, kuri buty parinkta atsizvelgiant i rySiy ir informacinés
sistemos prigimtj bei kategorija, naujausius technikos laiméjimus, vadovaujantis gamintojo
pateikiama bent viena geraja saugumo praktikos rekomendacija.
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